i/Classe 33
Boissons alcoolisées

Note explicative

Cette classe ne comprend pas notamment :
* les potions médicinales (cl. 5);
* les boissons désalcoolisées (cl. 32).

N° de base

330024

330025

330032

330003

330006

330037

330026

330016

330036

330021

330022

330020

330013

330009

330031
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i|Class 33

(a I'exception des biéres).

Alcoholic beverages (except beers).

Explanatory Note

Indication

® Préparations pour faire des boissons
alcoolisées

essences alcooliques

extraits alcooliques

* Boissons alcoolisées (a I'exception des
biéres)

alcool de riz

amers [liqueurs]

apéritifs*

baijiu [boisson chinoise d'alcool distillé]
boissons alcoolisées a I'exception des bieres
hydromel

nira [boisson alcoolisée a base de canne a sucre]
poiré
sakeé
® * Vin
piquette
vins

¢ ¢ ¢ Vinsvinés
¢ ¢ ¢ Vins pétillants
e e (Cidre
cidres

o o

Boissons prémélangées

boissons alcoolisées contenant des fruits
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This Class does not include, in particular:
» medicinal beverages (Cl. 5);
 de-alcoholised beverages (Cl. 32).

Indication

® Preparations for making alcoholic beverages

alcoholic essences

alcoholic extracts

® Alcoholic beverages (except beer)

rice alcohol

bitters

aperitifs*

baijiu [Chinese distilled alcoholic beverage]
alcoholic beverages, except beer
hydromel [mead] / mead [hydromel]

nira [sugarcane-based alcoholic beverage]
perry
sake
® ¢ Wine
piquette
wine

® ¢ ¢ Fortified wines
® o ¢ Sparkling wines
e ¢ (Cider

cider

Pre-mixed beverages

alcoholic beverages containing fruit


http://www.wipo.int/classifications/nice/nclpub/en/fr/20150101/information_files/class/33/?lang=fren
http://www.wipo.int/classifications/nice/nclpub/en/fr/20150101/information_files/class/33/?lang=fren

330035

330010

330002

330001

330004

330005

330007

330008

330011

330012

330019

330014

330017

330015

330033

330018

330034

330023
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boissons alcoolisées pré-mélangées autres qu'a base

de biere

cocktails®

extraits de fruits avec alcool
® o Spiritueux et liqueurs
alcool de menthe

anis [liqueur]

anisette

arak / arac [arack]
boissons distillées

curagao

digestifs [alcools et liqueurs]
eaux-de-vie

geniévre [eau-de-vie]

kirsch

liqueurs

rhum

spiritueux

vodka

whisky
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pre-mixed alcoholic beverages, other than beer-based

cocktails*

fruit extracts, alcoholic

® ¢ Spirits and liquors
peppermint liqueurs

anise [liqueur]

anisette [liqueur]

arrack [arak] / arak [arrack]
distilled beverages
curacao

digesters [liqueurs and spirits]
brandy

gin

kirsch

liqueurs

rum

spirits [beverages]

vodka

whisky
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